Porownanie tltumaczen Il Samuela 16:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Moze JAHWE wejrzy na moja krzywde* i przywroci
dostowny | dostowny mi JAHWE powodzenie w zamian za to jego dzisiejsze
zlorzeczenie.**1?)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Moze JAHWE wejrzy na mojg krzywdg i przywroci mi
literacki literacki powodzenie w zamian za te dzisiejsze obelgi?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Moze JAHWE wejrzy na moje utrapienie i odptaci mi
literacki Biblia Gdanska dobrem za jego dzisiejsze przeklenstwo.
BG Przektad Biblia Gdanska Sna¢ wejrzy Pan na utrapienie moje, a odda mi Pan
literacki dobrem za zlorzeczenia jego dzisiejsze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Je$li snadz wejzrzy JAHWE na utrapienie moje a odda
literacki mi JAHWE dobrym za zlorzeczenie to dzisiejsze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Moze wejrzy Pan na moje utrapienie 1 odptaci mi
literacki dobrem za to dzisiejsze przeklenstwo.
BW Przektad Biblia Warszawska Moze Pan wejrzy na moja nedz¢ i przywrdci mi
literacki szcze$cie w zamian za jego dzisiejsze ztorzeczenie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Moze JAHWE wejrzy na moja nedze i przywrdci mi
literacki JAHWE szcze$cie w zamian za to dzisiejsze
przeklenstwo!
PAU Przektad Biblia Paulistow Moze jeszcze JAHWE wejrzy na moja biede
literacki i przemieni te dzisiejsze ztorzeczenia
w blogostawienstwo”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Moze wejrzy Jahwe na moje nieszczgscie 1 odda mi
literacki Jahwe dobrem za to dzisiejsze przeklenstwo.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Moske mobaunth ['ocrop MOE BIOKOPEHHS 1 TIOBEPHE
literacki nepeknay YBT MeHi 100pO 3aMicTh HOro KJIATBU B LIbOMY JIHI.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Moze WIEKUISTY spojrzy na moja nedz¢ i zwrdci mi
dynamiczny dobro zamiast przeklenstwa, ktore mnie dzi$ spotyka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Moze JAHWE zobaczy swym okiem i przywrdci mi
dynamiczny | Swiata JAHWE dobro¢ w miejsce jego dzisiejszego
przeklenstwa”.
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